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KOLOZSVARI TAMAS GARAMSZENTBENEDEKI
OLTARA FELIRATANAK 19. SZAZAD ELEJI EMLITE-
SEIROL~

Az oltdr alkotdjdt, Kolozsvdri Tamdst, a kép dondtordt, Péterfia Miklds gy6ri olva-
sékanonokot, illetve a mid elkésziilésének idépontjdt (1427) a kutatds jelenlegi
dlldsa szerint! az Uj Magyar Sion 1885-s, késébb feledésbe meriilt adatkszlése
utdn a 20. szdzad elején Gerevich Tibor azonositotta.? Az 1905-ben egy tidzvész
sordn megsemmisiilt predelldn 16v5 szoveget azonban mdr a 19. szdzad elején
ismerték és publikdltdk.

Kriichten Jézsef tigyvéd a Tudomdnyos Gytjtemény 1821. évfolyamdnak Tudo-
mdnybeli Jelentések rovatdban Hazai Mivészek cimmel egy ismertetést kazolt.
Ebben kozépkori festékre vonatkozé okleveles adatok emlitése® utdn a kovetkezs-
ket irja: ,Emlékezet okdért ide irom azt is, a’ mit a’ nagy érdemd Kovachich Mdr-
ton Repertoriumdnak 4778-dik szdma alatt egy Garan Szent Benedeken taldlhaté
Képrdl hiven leirt: ,Jtem istam Tabulam fecit fieri honorabilis Vir D. Nicolaus de
S. Benedicto filius Petri dicti Petrus lector et Canonicus Ecclesiae Jaurinensis,
Cantorque Capellae Regiae Maiestatis per Magistrum Tho-
mam Pictorem de Kolosvdr. — (A Tzimerek utdn) Ad honorem Sanc-
tae et Individuae Trinitatis et Virginis Matris gloriosae, et S. Egidii, et omnium
Sanctorum, ut ipsi intercedere dignentur pro anima eius, et animabus Petri et
Consanquineorum, et omnium Benefactorum suorum in conspectu Domini nostri
Jhesu Christi amen. A. D. 1427”4

Kriichten frdsa nem maradt visszhang nélkiil. Egy évvel késébb Cserey Farkas
a Magyar Kurirban megjelent ,Hazafi Ohajtds™&t igy kezdi: ,Az igaz érdemd
Kovachich Ur utdn emlitetik a’ Tudom. Gytijt. 1821. eszt. II. Kotetének 124 lapjdn,
hogy Gardn-Szent-Benedeki Templomban, 1427, esztendében per Magist-
rum Thomam pictorem de Kolosvdr festett Oltdrkép 4ll.” Cse-
rey javasolja, hogy az oltdrt egy hazafi mdsoltassa le, s helyeztesse ,a’ Magyar
Nemzeti Kincs’ nagybecsii Tarhdzdba, a Pesti Nemzeti Muzeumba.”®

A garamszentbenedeki tdbla feliratdt lejegyzé Kovachich Mdrton Gyérgy térté-
nettudds régéta torekedett a hazai mivelddés tdargyi emlékeinek megismertetésé-
re. Merkur von Ungarn (1786-1787) cimd folydirata programjdban az irodalmi és
miuvészeti hirek kozott a kovetkezdk kozlését vette tervbe: ,Nachrichten von neu-
entdeckten alten Denkmailern. Als: Gebiduden, Strafien, Meilen und Ehrenséulen,
Grabmailern, Inschriften, Statuen, Urnen, Vasen, Lampen, Miinzen u. dlg. sowohl
aus der alten, als auch der mittleren Zeit.”® A kovetkezs évben egy ,tudés tdrsa-
sdg” nevében felhivdst tesz kézzé a sajtéban: egy ,tudds gydjtemény” kiaddsdt ter--
vezi, melybe bdrki kiildhet irdsokat. A tervezett kotetben a torténeti, természeti,
orvosi stb. ismeretek mellett helyet kapndnak ,...Mindenféle historica Inscriptidk,
mellyek sok mdr elpusztult vdrakban, palotdkban, templomokban, temetd helyek-
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ben Criptdkban 's a’ t. taldltatnak, de a’ mellyek a’ Haza histdridjdt nagyon
vildgosittydk ... Régi Rémai Inscriptiék, mellyek a’ Hazdban még mostan-is gyak-
ran taldltatnak...Fel-taldlt régiségek ...”"

1802-ben a nddorhoz frt memorandumadban egy olyan dllamilag fenntartott in-
tézmény létrehozdsdra tett javaslatot, mely a magyar vonatkozdsi konyvek, okle-
velek, kéziratok mellett pénzeket, érmeket, arcképeket is gydjtene.® 1809-ben egy
magyarorszagi gyijté utat tervezett, melynek sordn a vidéki levéltdrakat, konyv-
tarakat és gyijteményeket akarta megldtogatni — részben vdsdrlds céljabol.’

A gydjt6 dtra végiil hivatalos megbizdssal jutott el. Egy orszdggytlési hadiigyi
vita kapesdn Kovachichot az Urményi Jézsef dltal kinevezett subdeputatio 1810-
ben azzal bizta meg, hogy vidéki levéltarakban gytjtse 6ssze a banderidlis kétele-
zettségekre vonatkozé forrdsokat, hiteles adatokat. A nddornak a gydjtémunkdra
vonatkozd utasitdsdban az is szerepelt, hogy a megbizott lehet§ség szerint vdsdr-
ldsokkal, ajdndékoztatdsokkal gyarapitsa a Nemzeti Mizeum €és az Archivum
Regni anyagdt.!'® Kovachich a garamszentbenedeki konventet 1811 jiliusdban
megkezdett mdsodik tja sordn ldtogatta meg.!*

A tudds a levéltdri és tudomdnyos gydjtd dtjai sordn elébe keriilt forrdsokrdl,
adatokrdl a Repertorium Manuscriptorum et Monumentorum Diplomaticorum in
Expeditione Diplomatico-Literaria conscriptum. Anno 1810, 1811, 1812 c¢imd kéz-
iratban'? szdmolt be. Az 6sszesen 6368 tételt tartalmazé, kézzel irott Repertorium
161. oldaldnak alsé harmadsdban ,In Archivo Conventus S. Benedicti de juxta
Garan” megjelslés alatt olvashaté — valéban 4778. sorszdm alatt — a Krichten
Jézsef dltal idézett latin széveg. A szoveget semmiféle magyardzat nem el6zi meg,
csupdn a kovetkezd latin nyelvd sor koveti: ,NB: Est Inscriptio Tabulae in pariete
pendentis.” Azaz: Nota bene: A falon fiiggs tdbla felirata. Kovachich és Kriichten
szévege kozétt — néhdny roviditést leszdmitva — csak annyi emlitésre mélts eltérés
van, hogy Kovachichndl Colosvar, Kriichtennél pedig Kolosvdr szerepel. Ezeknek a
19. szdzad eleji adatkozléseknek a jelentdségét nemcesak abban kell keresniink,
hogy nyilvdnvalévd vdlik: a garamszentbenedeki oltdr feliratdt, s ezen keresztiil a
md alkotdjdt, megrendeléjét, keletkezésének korilményeit mdr ekkor ismerték,
hanem abban is, hogy megerdsitik a felirat eredetiségét, s azt, hogy szovege 1811-
ben Garamszentbenedeken lett lemdsolva.

Kolozsvdri Tamds tehdt — ha miivészetének kvalitdsdval, jelent§ségével nem is,
de személyével mindenképpen — mdr a 20. szdzadi felfedezés el6tt egy évszdzaddal
felkeltette a hazai midvel6dés (s benne a képzdmiivészet) torténetét kutats tudésok
és torténetbivdrok érdeklédését. A régi magyar mivészet eme név szerint is is-
mert képvisel§jének kiemelésében mindkét esetben rokon inditékokra bukkanha-
tunk. Az eurdépai nemzetek kulturdltsdgdnak foka a reneszdnsz éta — részben az
Gkorra visszavezethetd, s a 18. szdzad végéig haté klima-elmélet alapjdn - egy
sajdtos ,muvelddési versenyben” vettetett Gssze. A barbdrsdgnak, illetve a kultira
mivelésére valé alkalmatlansdgnak az itdliai humanistdk &ltal hangoztatott
vddjdt a németek — tébbek kozott régebbi és kortdrs német képzémiivészek tevé-
kenységére vonatkozd adatok désszegytjtésével, miivészéletrajzok kiaddsdval —
mdr a 16. szdzad 6ta szisztematikusan igyekezték megcdfolni.’® A 18. szdzad elejé-
t6l a hazai tudésok is kezdték visszautasitani azokat a sommds — ekkor mdr elsé-
sorban német szerzéktdl szdrmazd, tébbnyire a reneszdnsz idészakdbdl hagyomd-
nyozddott retorikai toposzokat ismételgets — megitéléseket, melyek szerint a ma-
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gvarok nem alkalmasak a tudomdnyok és a mivészetek mévelésére.’* A nemzet-
karakterolégiai alapokra épitett vddak visszautasitdsdnak fontos eszkozeit jelen-
tették a 18. szdzad mdsodik felében, illetve a 19. szdzad elején azok a hazai térek-
vések, melyek a nemzet kordbbi kulturdlis-mivel6dési eredményeinek eldszdm-
ldldsdra irdnyultak.'®

Ezekhez a térekvésekhez csatlakozott Krichten Jézsef, amikor kézépkori udvari
fest6k alakjdt akarta megvildgitani a honi érdekléddk elétt: ,Hogy Atydink sem
voltak érzéketlenek a’ Szép Mesterségek erdnt,” — frja — ,annak gyonyérd tanuji az
Udvari Képirék.”'® Kriichten azonban ezen tuil is érzékelte, s hangsilyozta a
garamszentbenedeki oltdr felirata forrdsértékének jelentéségét: ,, Taldn ez most a’
régi Magyar Festésnek egy igen régi, vagy legrégiebb nyoma! -7

Az eurdpai ,mivelédési versenyben” hangoztatott 18-19. szdzadi érvek taldn
nem is olyan tdvoli visszhangja — természetesen 4j felhangokkal (pl. a magyar faj
kdrpdt-medencei kultirfélényének hangoztatdsdval) béviilve — jelentkezik a régi
magyar muvészet ,protagonistdinak” — M S mesternek és Kolozsvdri Tamdsnak —
20. szdzad eleji felfedezésében is. Eletmdvik visszamendleg is megcéfolja a fél
évezredes negativ megitéléseket: ,A mai magyar mivészetet egész Eurdpa elisme-
ri, miért tagadjak meg ugyane faj régi képviselGitél tudatosan a mivészi rdter-

mettséget?” — kérdezi Gerevich Tibor 1916-ban M S mester kapcsan.!®
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